Savage SA Field Stock RH - MDT Chassis - Field Stock - Savage -
SA - RH - ODG

One standout feature that distinguishes the Field Stock is its aluminum v-block
bedding system, which significantly enhances accuracy by providing a stable
and secure foundation for your rifle's action. Furthermore, the ingenious free-
floating barrel design further elevates precision, instilling the confidence you
need to consistently hit your target.

For enthusiasts of long-range shooting, the adjustable buttstock delivers a
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performance.

The Savage SA Field Stock offers extensive configurability, making it suitable
for a wide range of shooting disciplines. It comes equipped with sling swivel
studs for added convenience, while the M-LOK forend opens up a world of
possibilities for personalizing your setup with accessories. Whether you're
engaged in hunting, competitive shooting, or simply enjoying leisurely long-
range target practice, this stock is your all-encompassing solution.

With the included sling swivel studs and an M-LOK forend, you have the
freedom to mount any accessory necessary to accomplish your mission.
Attach a sling and bipod for a successful backcountry hunt, or set up in a blind
with an ARCA rail and tripod for precision shooting. AICS magazine
compatibility ensures you're always carrying the right amount of ammunition
for the task at hand.

Attributes

e Name: MDT Chassis - Field Stock - Savage - SA - RH - ODG
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2012725
¢ Mfr. No.: 105828-0DG

¢ Action Type: Short

¢ Color: Olive Drab Green
¢ Hand (RH LH): Right

e Make: Savage

¢ Material: 6061 Aluminum
e Model: 10, 12, 16, 11

¢ Style: Chassis

¢ Delivery weight: 1.86kg
¢ Shipping height: 67mm

¢ Shipping width: 184mm
¢ Shipping length: 905mm
e EAN: 0682157410828
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Sicherheitshinweise fur den Savage SA Field
Stock RH MDT Chassis

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Savage SA Field Stock RH MDT Chassis. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um die Leistung lhres Gewehrs zu optimieren und lhnen ein angenehmes SchielRerlebnis zu bieten.
Um die Sicherheit und den richtigen Gebrauch zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Stocks und der Montage, um sicherzustellen, dass keine
Schaden oder Abnutzungen vorliegen.

Halten Sie den Stock und das Gewehr auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den geltenden
Gesetzen und Vorschriften.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Vergewissern Sie sich, dass der Stock korrekt am Gewehr montiert ist, bevor Sie mit dem Schiel8en
beginnen.

¢ Achten Sie darauf, dass keine lose Ausriistung oder Zubehdrteile wahrend des SchieBens vorhanden sind,
die zu Verletzungen flhren kénnten.

¢ Verwenden Sie beim Schieen immer geeignete Schutzausristung, einschliellich Schutzbrille und
Gehdrschutz.

¢ Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit Munition und stellen Sie sicher, dass Sie sich in einem sicheren
Bereich befinden, wenn Sie das Gewehr laden oder entladen.

¢ Halten Sie das Gewehr immer in einer sicheren Richtung und beachten Sie die grundlegenden
Sicherheitsregeln fir den Umgang mit Feuerwaffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage des Stocks

o Entfernen Sie den alten Stock gemal den Anweisungen des Herstellers.

o Platzieren Sie den Savage SA Field Stock auf dem Gewehr und stellen Sie sicher, dass er richtig
sitzt.

o Befestigen Sie den Stock mit den vorgesehenen Schrauben und stellen Sie sicher, dass alles fest
sitzt.

o Uberpriifen Sie die Stabilitat des Stocks, bevor Sie das Gewehr verwenden.

2. Verwendung des Stocks

o Stellen Sie die Schulterstutze auf lhre KérpergréRe ein, um den Komfort wahrend des SchieBens zu
maximieren.

o Nutzen Sie die MLOKBefestigungsmaglichkeiten, um Zubehor wie Zweibeine oder Sling zu
montieren.

o Achten Sie darauf, dass alle Zubehorteile sicher befestigt sind, bevor Sie mit dem Schieen
beginnen.



3. Pflege und Wartung

o Reinigen Sie den Stock regelmaRig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
o Uberpriifen Sie die Schrauben und Befestigungen auf Lockerheit und ziehen Sie sie gegebenenfalls

nach.
o Lagern Sie das Gewehr an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Recycling und

Abfallentsorgung.
¢ Wenn das Produkt nicht mehr bendtigt wird, stellen Sie sicher, dass es sicher und umweltfreundlich

entsorgt wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstitzung bezlglich Ihres Savage SA Field Stock RH MDT Chassis wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Verkaufsort, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein,
Ihnen bei Ihren Anliegen zu helfen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Schusswaffen von grélSter Bedeutung ist. Halten Sie
sich stets an die Sicherheitsrichtlinien und nutzen Sie das Produkt verantwortungsbewusst.



Savage SA Field Stock RH MDT Chassis Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Savage SA Field Stock RH MDT Chassis. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that all users of the Savage SA Field Stock are familiar with safe firearm handling practices.
Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the firearm and ammunition securely, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the stock and all associated components for any signs of wear or damage.

Do not modify the stock or any components without consulting a qualified gunsmith.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Bedding System: Ensure that the aluminum vblock bedding system is properly installed and secure
before use to maintain accuracy and stability.

FreeFloating Barrel: Check that the barrel is freefloating and not in contact with the stock to ensure
optimal precision.

Adjustable Buttstock: Adjust the buttstock to fit your shoulder comfortably before shooting. An
improper fit can lead to discomfort or injury during extended use.

Sling Swivel Studs: When using sling swivel studs, ensure they are firmly attached to avoid accidental
detachment during use.

MLOK Forend: When attaching accessories to the MLOK forend, ensure that they are securely mounted
to prevent them from coming loose during use.

AICS Magazine Compatibility: Use only AICScompatible magazines to ensure reliable feeding and
functioning of the firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.
2.

3.

Unpack the Stock: Carefully remove the stock from its packaging and inspect it for any damage.
Attach the Stock to the Receiver:

o Align the stock with the rifle receiver.

o Securely fasten the stock using the provided screws and tools.

o Ensure that the stock is firmly attached and does not move.
Adjust the Buttstock:

o Adjust the length of pull to your desired setting.

o Lock the adjustment mechanism in place to prevent movement during use.

4. Install Accessories:
o Attach any desired accessories to the MLOK forend using compatible hardware.
o Ensure that all accessories are securely fastened.
Usage

¢ Before shooting, doublecheck that the firearm is in a safe condition and that the area is clear of

obstructions.



¢ Use appropriate eye and ear protection when firing.
¢ Practice safe shooting habits, including proper stance and grip.
o After use, clean the stock and firearm according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ If the stock is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
¢ Do not dispose of the stock in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Savage SA Field Stock RH MDT Chassis, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for
further assistance.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
Savage SA Field Stock RH MDT Chassis. Always prioritize safety and responsible firearm handling practices.
Thank you for your purchase, and happy shooting!



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata
Savage SA Field Stock RH MDT Chassis

Introduccion

La Culata Savage SA Field Stock RH MDT Chassis ha sido disefiada para proporcionar un rendimiento de tiro
excepcional y una experiencia personalizable. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Esta guia ofrece informacién sobre la seguridad del
producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, y pautas de disposicion.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar la culata.

Mantén el area de tiro limpia y libre de obstrucciones.

Usa siempre proteccidén ocular y auditiva al disparar.

Nunca apuntes con el rifle a algo que no pretendas disparar.

Mantén el rifle descargado hasta que estés listo para disparar.

Almacena la culata y el rifle en un lugar seguro y fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.
¢ Revisa regularmente el equipo para detectar signos de desgaste o dafio.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Sistema de Lecho VBlock: Asegurate de que el sistema esté correctamente instalado para evitar
movimientos indeseados que puedan afectar la precisién.

e Canodn Flotante Libre: Evita tocar el cafién mientras disparas para mantener la precision.

e Culata Ajustable: Ajusta la culata a una posicién cémoda antes de disparar. No realices ajustes
mientras el rifle estd cargado.

¢ Puntos de Anclaje para Sling: Asegurate de que los puntos de anclaje estén seguros antes de usar un
sling.

¢ Forend MLOK: Al instalar accesorios en el forend, verifica que estén correctamente fijados para evitar
gue se suelten durante el uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Culata:

o Retira la culata anterior del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Coloca la Culata Savage SA Field Stock sobre la accién del rifle.
o Asegura la culata utilizando los tornillos provistos, asegurandote de que estén bien apretados.

2. Ajuste de la Culata:

o Ajusta la longitud de la culata segun tus preferencias utilizando el mecanismo de ajuste.
o Verifica que la culata esté fija y no se mueva.

3. Uso del Forend MLOK:

o Selecciona los accesorios que deseas instalar.
o Alinea los accesorios con las ranuras MLOK y utiliza los tornillos para fijarlos en su lugar.

4. Uso del Sling:

o Conecta el sling a los puntos de anclaje designados.



o AsegUrate de que el sling esté ajustado correctamente para un transporte seguro.
5. Mantenimiento:

o Limpia la culata regularmente con un pafio seco.
o Inspecciona los componentes para detectar signos de dafio o desgaste.

Instrucciones de Disposicion

e Cuando ya no necesites la Culata Savage SA Field Stock, asegurate de desecharla de manera
responsable.

¢ Sila culata estd dafiada, considera reciclarla o desecharla de acuerdo con las normativas locales de
residuos.

¢ No la dejes en un lugar accesible para nifios o personas no autorizadas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, contacta a un
punto de contacto en la UE. Asegurate de tener el niimero de modelo y la informacién del producto a mano al
hacer la consulta.

Recuerda que seguir estas pautas de seguridad no solo protege tu bienestar, sino también el de quienes te
rodean. Disfruta de tu experiencia de tiro con la Culata Savage SA Field Stock RH MDT Chassis de manera
segura y responsable.



Guide de Sécurité pour la Crosse Savage SA Field
Stock RH

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour la crosse Savage SA Field Stock RH. Ce document est congu pour
t'informer sur ['utilisation sécuritaire de ce produit, en conformité avec les reglements européens sur la sécurité
des produits. Il est essentiel de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que tous les utilisateurs de la crosse comprennent et respectent les consignes de sécurité.

o Vérifie régulierement |'état de la crosse et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

* Ne laisse jamais la crosse ou les accessoires a portée des enfants sans surveillance.

¢ Informetoi sur les lois locales concernant ['utilisation des armes a feu et des accessoires.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation Sire:
o Toujours traiter une arme a feu comme si elle était chargée.
o Ne pointe jamais I'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.
o Utilisation de la Crosse:
o Assuretoi que la crosse est correctement installée avant de I'utiliser.
o Ne modifie pas la crosse ou ses composants sans |'avis d'un professionnel.
e Accessoires:
o Utilise uniqguement des accessoires compatibles avec la crosse Savage SA Field Stock RH.
o Vérifie que tous les accessoires sont solidement fixés avant d'utiliser I'arme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation:

o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.

o Lis attentivement le manuel d'utilisation de ton fusil pour t'assurer de la compatibilité.
2. Installation de la Crosse:

o Retire la crosse d'origine de ton fusil.

o Aligne la crosse Savage SA Field Stock RH avec I'action du fusil.

o Fixe la crosse a l'aide des vis fournies, en t'assurant qu'elle est bien serrée.
3. Installation des Accessoires:

o Fixe les accessoires (comme le gardemain MLOK) selon les instructions du fabricant.

o Vérifie que tous les accessoires sont correctement installés et sécurisés.

Utilisation

e Tir:
o Adopte une position stable et confortable avant de tirer.
o Utilise la crosse réglable pour un ajustement optimal.
¢ Entretien:
o Nettoie régulierement la crosse et les accessoires pour assurer leur bon fonctionnement.
o Inspecte les points d'attache pour sangle et assuretoi qu'ils ne présentent pas de signes d'usure.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de la crosse et de ses composants conformément aux réglementations locales sur le recyclage et

les déchets.
¢ Ne jette pas les pieces dans la nature. Utilise des points de collecte appropriés pour les matériaux
recyclables.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la crosse Savage SA Field Stock RH, il est
recommandé de consulter le fabricant ou le distributeur. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et les détails
d'achat a portée de main pour obtenir une assistance efficace.

Conclusion

La crosse Savage SA Field Stock RH est concue pour offrir performance et confort. En suivant ces directives de
sécurité, tu peux profiter de ton expérience de tir tout en restant en sécurité. Rappelletoi de toujours rester
vigilant et de respecter les régles de sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Savage SA Field
Stock RH

Introduzione

Grazie per aver scelto il Savage SA Field Stock RH. Questo prodotto & progettato per fornire prestazioni elevate
e comfort durante le sessioni di tiro. E importante sequire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo
sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso sicuro del prodotto, in conformita
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie quando utilizzi il tuo fucile.
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse (e.g., pioggia intensa, neve).
Assicurati che il fucile sia sempre scarico quando non in uso.

Evita di puntare il fucile verso persone o animali.

Non modificare il prodotto in alcun modo che possa comprometterne la sicurezza.

Utilizza solo accessori compatibili e raccomandati dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione
1. Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari e di lavorare in un'area ben illuminata.
2. Montaggio: Sequi le istruzioni specifiche per il montaggio del Savage SA Field Stock RH sul tuo fucile.
Assicurati che tutti i componenti siano saldamente fissati.
3. Controllo: Dopo l'installazione, verifica che non ci siano parti allentate e che il fucile funzioni
correttamente.
Uso
1. Posizionamento: Assicurati che il fucile sia posizionato su una superficie stabile e sicura prima di
utilizzarlo.
2. Regolazione: Regola il calciolo in base alle tue esigenze di comfort per garantire una buona posizione di
tiro.
3. Pratica: Esercitati regolarmente per migliorare la tua precisione e familiarizzare con il prodotto.
4. Manutenzione: Pulisci e ispeziona regolarmente il prodotto per garantire prestazioni ottimali. Segui le

istruzioni del produttore per la manutenzione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i centri di raccolta autorizzati per il materiale in alluminio.
¢ Assicurati di rimuovere eventuali accessori prima dello smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per eventuali domande, contatta il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altri dettagli pertinenti a portata di
mano.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Savage SA Field
Stock RH. Buon tiro!



Bruksanvisning for sikkerhet Savage SA Field
Stock RH MDT Chassis

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Savage SA Field Stock RH MDT Chassis. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon
for & sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les ngye gjennom denne veiledningen for & forsta
sikkerhetsprosedyrer og bruksanvisninger.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Kontroller for eventuelle skader eller mangler.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre uerfarne brukere.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekalling av produkter via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hansker og vernebriller ved handtering av produktet.
e Unnga a bruke produktet i vate eller fuktige forhold for & forhindre rust og skade.

e Sgrg for at alle tilbehagr som monteres pa produktet, er kompatible og sikkert festet.

» Unnga a bruke produktet til formal som ikke er angitt i bruksanvisningen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon av kolben:

1. Fjern riflen fra kolben ved a falge produsentens instruksjoner.
2. Plasser riflen i det justerbare aluminium vblock bedding systemet.
3. Sgrg for at riflen sitter tett og sikkert fgr du strammer festene.

¢ Montering av tilbehor:

1. Bruk MLOK sporene for & feste tilbehgr som bipod eller slynge.
2. Kontroller at alle festemidler er stramme og sikre fagr bruk.

¢ Bruk av justerbar kolbe:

1. Juster kolben til gnsket lengde og vinkel for optimal komfort.
2. Test justeringen far du begynner a skyte for a sikre riktig posisjonering.

Avfallsinstruksjoner
» Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.

e Sgrg for at produktet er helt avmontert fgr avhending.
¢ Resirkuler materialer der det er mulig, i henhold til lokale retningslinjer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om produktet eller sikkerhetsforespgrsel, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler.
Det er viktig a ha tilgang til statte for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.



Takk for at du valgte Savage SA Field Stock RH MDT Chassis. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende
opplevelse med produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Savage SA Field
Stock RH MDT Chassis

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Savage SA Field Stock RH MDT Chassis. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z
tego produktu bedzie bezpieczne i satysfakcjonujgce. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczehstwa oraz zaleceniami, ktére pomoga unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzywania broni.
¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci w Uzytkowaniu

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub demontazem kolby.

Nigdy nie kieruj broni w strone oséb lub zwierzat.

Uzywaj wytgcznie akcesoridéw i czesci zalecanych przez producenta.

Zwracaj uwage na wszelkie oznaki uszkodzenia lub zuzycia produktu. W przypadku zauwazenia
jakichkolwiek nieprawidtowosci, nie uzywaj go.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa w komplecie i nieuszkodzone.

o Przed przystapieniem do instalacji zapoznaj sie z instrukcjg obstugi broni.

o Zamontuj kolbe zgodnie z zaleceniami producenta, upewniajac sie, ze wszystkie Sruby sa
odpowiednio dokrecone.

2. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu kolby, sprawdz jej stabilnos¢ i pewnos$¢ zamocowania.
o Dostosuj regulowany chwyt kolby do wtasnych potrzeb, aby zapewni¢ komfort podczas strzelania.
o Przed kazdym uzyciem upewnij sie, ze mechanizm broni dziata prawidtowo.

Instrukcje Utylizacji

¢ Upewnij sie, ze produkt jest utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg, aby uzyska¢ wskazéwki dotyczace
odpowiedzialnego pozbycia sie produktu.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
przedstawicielem producenta lub lokalnym punktem sprzedazy.



Podsumowanie

Bezpieczenstwo uzytkowania Savage SA Field Stock RH MDT Chassis jest naszym priorytetem. Prosimy o
przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z tego
produktu. Regularne kontrole i dbatos¢ o stan techniczny kolby przyczynia sie do jej dtugotrwatego uzytkowania
i satysfakcji z uzytkowania.



Savage SA Field Stock RH MDT Chassis
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Savage SA Field Stock RH MDT Chassis on suunniteltu tarjoamaan erinomaista tarkkuutta ja mukavuutta
ampumiseen. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoja tuotteen kaytosta. Ole
hyva ja lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta kaytat tuotetta vain aiottuun tarkoitukseen ja seuraa kaikkia kayttéohjeita.

Tarkista tuote ennen kayttéad mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kayta tuotetta, jos siind on nakyvia
vaurioita.

Pida tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, ja sen kayttd vaatii aikuisen valvontaa.
[Imoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

¢ Varmista, etta pera on saadetty oikein ennen ampumista. Huonosti saadetty pera voi vaikuttaa
tarkkuuteen ja turvallisuuteen.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Al3 koskaan suuntaa asetta kohti henkildita tai eldimia, ja varmista, ettd ampumaalue on turvallinen.
Tarkista, etta kaikki kiinnityspisteet ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on altistunut kosteudelle tai muille haitallisille olosuhteille.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Poista kaikki pakkauksesta ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.

2. Kiinnita perd tukevasti MDChassiskiinnityspisteisiin.

3. Varmista, etta kaikki kiinnityspisteet ovat tukevasti paikallaan ja ettd pera on saadetty haluttuun
asentoon.

4. Asenna vapaasti kelluva piippu ja varmista, etta se on kunnolla kiinnitetty.
Kaytto

e S3aada pera mukautumaan omaan ampumistyyliisi.
¢ Kiinnitad olkahihna ja bipodi tarvittaessa.
¢ Varmista AICSarkin yhteensopivuus, jotta voit kuljettaa tarvittavan maaran ammuksia.

Poistamisohjeet

¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana.

¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta
havittdmisesta.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ole hyva ja ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
kaikki tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja sarjanumero.



Muista, etta turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa ampumisen aikana. Noudata aina ohjeita ja kayta tuotetta
vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Savage SA Field Stock
RH MDT Chassis

Introduktion

Tack for att du valt Savage SA Field Stock RH MDT Chassis. Denna produkt ar designad for att ge hég precision
och komfort under anvandning. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las
igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra obehériga.
Rapportera eventuella farliga produkter eller incidenter till de lokala myndigheterna.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive hérselskydd och skyddsglasdgon, vid anvandning av
produkten.

Kontrollera alltid att vapnet ar avsakrat innan du hanterar det.

Anvand endast kompatibla tillbehér och ammunition f6r att undvika risker.

Justera kolven enligt dina individuella behov for att sakerstalla en bekvam och saker skjutstallning.
Undvik att rikta vapnet mot ndgot annat an det avsedda malet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolven:

o Folj tillverkarens anvisningar for att montera kolven korrekt pa ditt vapen.
o Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt tdragna innan anvandning.

2. Justering av kolven:

o Justera kolvens langd och hdjd fér att passa din kroppstyp och skjutstallning.
o Testa justeringen genom att sikta pa ett mal och se till att du har en bekvam och stabil position.

3. Montering av tillbehér:

o Anvand MLOK férenden for att fasta eventuella tillbehér.
o Kontrollera att alla tillbehor ar ordentligt monterade innan du anvander produkten.

4. Anvandning av produkten:

o Nar du ar redo att skjuta, sakerstall att omradet &r fritt fran obehdriga och att du har en tydlig sikte
pa malet.
o Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande skytte och vapenhantering.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala foreskrifter.
e Atervinn material dar det ar méjligt, inklusive metall och plastkomponenter.



e Kasta inte produkten i hushallssoporna om den ar skadad eller inte langre anvandbar.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare assistans.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare och mer njutbar
anvandning av din Savage SA Field Stock RH MDT Chassis.



Navod k bezpecnému pouzivani Savage SA Field
Stock RH MDT Chassis

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Savage SA Field Stock RH MDT Chassis. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vysokou presnost a pohodli pfi stfelbé. Abychom zajistili bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si
preltéte nasledujici pokyny a doporucent.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndm a varovanim.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pri pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni a narodni zakony a predpisy tykajici se stfelby a zbrani.
Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni. Pokud zjistite jakékoli problémy,
prestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.

Informujte se o spravném pouzivani a Udrzbé prislusenstvi, které pripojujete k produktu.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puska spravné upevnéna v pazbé.

Zajistéte, aby byla hlaven pusky vzdy smérovana bezpeCnym smérem.

Pfi pouzivani nastavitelné pazby dbejte na to, aby byla spravné nastavena pro vasi postavu, aby se
predeslo zranénim.

¢ Pouzivejte pouze doporucené pfislusenstvi a vybaveni, které je kompatibilni se Savage SA Field Stock.
Pfi lovu se ujistéte, Zze mate povoleni a dodrzujete vSechna pravidla a predpisy.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace pazby:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje a prislusenstuvi.

o Qdstrante starou pazbu a dlikladné vycistéte oblast, kde bude nova pazba instalovana.

o Nainstalujte Savage SA Field Stock podle pokyn{ vyrobce, ujistéte se, Ze je pevné a bezpecné
umisténa.

2. Pouziti:
o Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je puska bezpecné zajisténa.
o Pri stfelbé dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny a doporuceni.
o Upravte pazbu podle potreby pro maximalni pohodli a presnost.

3. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte a Cistéte pazbu a pfislusenstvi.
o Udrzujte vSechny pohyblivé ¢asti dobre promazané.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se ujistéte, ze dodrzujete mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
e Pokud je produkt poskozen nebo nefunk¢ni, obratte se na odbornika pro spravnou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu
Pro vice informaci, dotazy nebo pomoc se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecdnost a uzivate si svdj produkt Savage SA Field Stock RH MDT Chassis. VZzdy méjte
na paméti, ze bezpecnost je na prvnim misté.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

